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Bréfa- og malasafn 1967, erlend malefni

Bjarni Benediktsson — Forsaetisrddherra — Bréf — E. P. Holmes — Edward Heath — Ernst A. Schmidt —
Hening Thomsen — Jim, State Dept. Washington — Jospeh og Dorothy (Haidin?) — Karl F Rolvaag — Max
Adehauer — Ragnar-Bredo Stene — Walter W. Cobler — H. K. H. Kronprinsen — Utvarpsraedur: Dansk
Radio — Svensk Radio — Norsk Rikskringkastning

Tekid af vef Borgarskjalasafnsins

bjarnibenediktsson.is

Einkaskjalasafn nr. 360
Stjornmdlamadurinn
Askja 2-34, Ork 8
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-OLD SIDES OVER AND THEN FOLD BOTTOM UP

MOISTEN FLAP WELL AND APPLY PRESSURE TO SEAL




DER BOTSCHAFTER
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND




Oberstadtdirektor a. D. 5 Ko6ln-Miingersdorf, den 10.5.67
Dr. Max Adenauer Spitzwegstrafle 16

Se, Exzellenz
Prime-Minister Bjarni Benediktsson
Hauhlio 14

Reykjavik / Island

Hochverehrter Herr Ministerprdsident!

Auf diesem Wege darf i ch Thnen namens der Familie und
im eigenen Namen recht herzlich fiir Thre wohltuende
Anteilnahme an dem Tode meines Vaters danken.

Ich habe oft mit meinem Vater iiber seinen Besuch in Island
gesprochen, und ich darf immer wieder sagen, wie auller-
ordentlich beeindruckt er von seinem Aufenthalt in Island
war.

Es war mir eine grofle Ehre und ein Vergnligen, anldfllich

des von dem Herrn Bundesprdsidenten gegebenen Mittagessens
neben Ihnen gesessen und mit Ihnen Gedanken ausgetauscht

zu haben,

[ch wiinsche Thnen alles Gute. Seien Sie nochmals recht
herzlich fiir Thre Anteilnahme bedankt!

Mit verbindlichen Gl‘iiﬂ;‘}n
Ihr sehr érgebener

“

v,/ 2
(Dif. Max ;'3X{£L*I1EL{fZ/I"] )




E. A SCHMIDT

W[ STERKADE (ng

RoTrTterbaM-2, 5th May, 1967.

Dear Bjarni,

I am sorry I have not been able to write to you sooner, but

as I hope that you and Sigridur did not notice too much s

veek ago, I was rather ill during the last few days in
Iceland and had to consult a doctor, who discovered that I

had an infection of the bladder. The strong medicine helped

me enough to make the long voyage back to Holland, but I
immediately had to go to bed. I am now more or less recovered,
but still a bit weak from the fever and the strong medicine.

May I, therefore, now thank Sigridur and yourself for the
lovely party you gave last week and for giving me a chance of
meeting such nice and interesting people.

I wish you all success with the next elections in Iceland.
Hoping to see you both soon again, either in Iceland or

somewhere on the Continent and with kindest regards from
Jeanette and myself to Sigridur, I remain,

Yours very sincerely,




H.K.H. Kronprinsen takker for
maten ved Statsministerens middag
15. august 1967 i Hotel Saga.

Herr Statsminister og kjeere vert,

Mitt férste besgk i Island neermer seg nu sterkt slutten og mange tanker

gjgr seg gjeldende - fgrst og fremst en fplelse av takknemlighet for at dette besgk

kom i stand - for at jeg fikk lov 4 komme hit og se dette vakre land, mgte dets folk

og fgle gjestfriheten og hjertevarmen.

Jeg vet at Statsministeren selv har gjort meget for at besgket skulle finne

sted - og for dette er jeg Dem stor takk skyldig.

Vi har fédtt oppleve meget, sett mangt og trutfet mange interessante og

o

hyggelige mennesker.

o
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Saga-landet er for meg ikke lenger bare en diffus forestilling om et gyrike

i havet, men efter besgket her, en selvprgvet fast realitet som jeg setter stor pris pa.

De islandske myndigheter og ikke minst Islands regjering har gjort uendelig
meget for at besgket skulle bli vellykket - for at vi - Deres gjester - skulle hygge oss,

se mest mulig, i det hele tatt oppleve landet og folket slik det er hjemme hos seg selv

- 1 nord og s¢gr, @gst og vest.

1a Benediktssonar © Borearskjalasafn Reykjay




Sett fra min side har det veert hyggelig - og denne middag fremstar for

meg som en milepel i besgket - ikke primeert pa grunn av maten, men fordi jeg pa

denne méte har fitt komme i neer kontakt med regjeringen og sent raladministrasjonen
her i landet.

Jeo takker Statsministeren for den store andel i at innbydelsen kom frem

=~ 5

og for alle gode og varme tanker i forbindelse med besgket.

P3i vegne av oss alle ber jeg om & fd takke for en hjertelig sammenkomst,

for god mat og for hyggelig samver ogsa ved denne anledning.

=3 ;-

TAKK FOR MATEN!




From: The Rt. Hon. Edward Heath, M.B.E., M.P.







NORRZANA FRETTASTOFAN
A ISLANDI

NORDISK PRESSEBUREAU
NORDISK NYHEDSTJENESTE A/S
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' den 21, September 1967
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Luftpost

Seiner Exzellenz
dem Ministerpriasidenten der Republik Island
Herrn Dr, h.c. Bjarni BENEDIKTSSON

Reykjavik / Island

Exzellenz,

Zunidchst hoffe ich, daB Sie und Ihre verehrte Frau Gemahlin
wohlbehalten wieder in die Heimat zuriickgekehrt sind und
da Sie Ihre UnpaBlichkeit gut liberstanden haben,

Zur Erinnerung an die Berliner Tage erlaube ich mir, Ihnen
anliegend einige Zeitungsausschnitte und Fotos zu iibersenden
in der Hoffnung, Ihnen damit eine kleine Freude zu bereiten,

Meine Frau und ich griiRen Sie herzlichst und bitten auch um
eine Empfehlung an Ihre sehr verehrte Frau Gemahlin,

Mit allen guten Wiinschen fir Ihr personlich#s Wohlergehen
bin ich /4

ergebener

Anlagen




SUPREME ALLIED COMMANDER ATLANTIC

NORFOLK, VIRGINIA 23511 UNITED STATES OF AMERICA

8 July 1967

I would 1like very much to express my
appreclation for the warm hosplitality and many
kindnesses shown to the Military Committee in
Permanent Session during its recent visit to
Iceland as guests of your Government, To be
able to participate in the visit was especially
beneficlal to me both as the NATO Commander and
as the Natlional Commander having responsibilities
for defense in the North Atlantic area.

I enjoyed the spirit of cooperation within
the principles of defense underlying the North
Atlantic Alliasnce and the agreements between your
Government and that of the United States. A
common understanding of and adherence to these
principles will keep the Alliance strong, I am
sure, The review and discusslions of these matters
with members of your Defense Committee which this
recent trip enabled will be most helpful to me,

With deep esteem, I am,

g

7
4
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E. P. HOLMES
Admiral, U.S. Navy
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His Excellency

The Prime Minister

Bjarni Benediktsson

Haahlid 14, Reykjavik, Iceland




NORDEN

NORSKE FORENING FOR

)8 22, august 1967
NORDISK SAMARBEID Oslo, ugust 1967

Hovedkontor : Colbjornsens gate 2, Oslo 2
Sentralbord: 551390 — Adm. direktor: 443115

Bankgiro nr. 4691/163 — Postgiro or. 11900

Telegramadr. & Norsknorden »

Statsminister
Bjarni Benediktsson,
Hauhlid 14,
Revkjavik,

veg de norske deltagerne i Ungdomsstevnet i lIsland 1
tiden 1. 3. august 1967 vil jeg f4 takke Dem, herr statsminister

C
for et vellykket opphold,

Jeg kan forsikre Dem om at det var meget larerikt for deltagerne og det
har utvilsomt gitt mersmak til nye bessk til Deres egenartede land,

Vi satte meget stor pris pA at De hadde anledning til & bruke sa
meget av Deres kostbare tid pad oss savel i plenum som i et engere
forum,

Ter jeg tilslutt ber Dem overbringe var hilsen og takk til de
av Deres ministere og departementssjefer som medvirket under stevnet
og pa en levende miate ga oss en innfering i det moderne Island,

Deres
-’F,-’/-'-'_7 / /
/C- ( AL —
Ragnar'-Bredo Stene
Ungdomsrepresentantskapets formann




Reykjavik, September 13, 1967

My dear Mr, Prime Minister:

You will recall that several days ago I called you
to make an appointment for the U.S. Secretary of the
Navy, Mr., Paul Ignatius, and also to invite you and
Mrs. Benediktsson to a dinner on September 30th,

Unfortunately, Secretary Ignatius has had to cancel
his visit. Consequently, we are cancelling our request
for an appointment and also cancelling our dinner,

Sincerely yours,

Karl F. Rolvaag
American Ambassador

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
The Prime Minister of Iceland,
Reyk javik,

Einkaskijalasafn Biarna Benec

tktssonar © Borearskialasain Revkiavikis


















18.4.1967 v/ utvarp um kosningar

I samkomulagi norska utvarpsins og flokkanna um kosn-
ingaumraedur 1967 er gert rdd fyrir prennskonar dagskram

og eru samsendingar i hljédvarpi og sjonvarpi.

a) 3 emneordskifter

b) 7 programmer '"Partierne svarer', 50 min. hvert

c) 1 partilederdebatt i 3 klst. (auk pbess geta verid
"regionaldebatter" 1likt og hér). '"Alle partiene har

representation i alle programmer. Regeringen er

representert i partilederdebatten og emneordskiftene"

"Deltakerne kan ha med i studio 1 sekundant hver i emne-
ordskiftene, partilederdebatten og regionaldebattene. For-

ovrigt er det ikke anledning til a ha med sekundanter".

Alle programmer sendes direkte unntatt de indledende

presentationsprogrammer, '"Partiene svarer",

"Partiene svarer"

Programmet innledes med en presentasjon av vedkommende

parti. Presentasjonen bgr vaere kort, fortrinnsvis 35 min.,
og ma ikke overskride 10 min. Den tid man ikke bruker til
presentasjonen, legges til det etterfglgende spgrreprogram
innenfor en total tidsramme pa 50 minutter for presentasjon
og spgrreprogram.

Presentasjonen lages av partiene selv med teknisk bi-
stand fra NRK, dvs. at partiene far regihjelp og et fjern-
synsstudio til disposisjon for opptaket av programmet.

Det er forutsetningen at presentasjonen avvikles som
et rent studioprogram.

Partiene ma ta hensyn til at programmet skal sendes
i radio samtidig som det gar i fjernsynet.

Partiene kan ikke regne med a disponere studiotid ut
over dette.

Etterat presentasjonen er over, stiller 3 medarbeidere
fra NRK spdrsmial til 2 representanter fra hvert parti i

det enkelte program.




Det er de samme spgrrerne hver gang.

Det star spgrrerne fritt pa hvilket grunnlag de vil
forme sine spgrsmal. Spgrsmalene skal ikke pa forhand veere
kjent for dem som svarer. Det er anledning for lyttere og
seere til 4 sende inn spgrsmal. Det star spgrrerne fritt om

de vil benytte innsendte spgrsmal.

Emneordskiftene

Det trekkes lodd om hvilken deltaker som skal ha ordet
fgrst i debatten. Loddtrekningen foregar ved apningen av
sendingen. Forgvrig tegner deltakerne seg pa talerlista
hos ordstyreren. Dersom ingen forlanger ordet, kan ordstyr-
eren gi ordet til den deltaker som har mest tid igjen.

Ikke noe innlegg ma vare lenger enn 2 minutter,

Ordstyreren disponerer en meget liten tidskvote for
bruk i de tilfelle der det rettes direkte spgrsmal til en
deltaker, men vedkommende har brukt opp sin tidskvote.

Hver deltaker har hgve til en replikk til den som sist
har hatt ordet etter talerlista. Dersom vedkommende som
replikken er rettet til onsker a svare, ma han gjgre dette
umiddelbart etter at hver replikk er avlevert, Det er ikke
anledning for den som replikken er rettet til, til a samle

opp tid for a svare pa flere replikker under ett.

Replikk og svar ma hver for seg ikke overskride 1/2 min.

Dersom deltakerne i en replikkrunde gnsker det, Kkan
ordstyreren tillate en ny replikkrunde.
Under enhver omstendighet ma replikkordskiftet etter
et vanlig innlegg ikke overskride 6 minutter, dog saledes
at den deltaker replikken er rettet til, far ordet til slutt.
Efter hver replikkrunde f@dlges talerlista.

Partilederdebatten

Hver deltaker disponerer til sammen 18 minutter, innlegget
inkludert. Sluttinnleggene ma hver for seg ikke vare lengre
enn 2 minutter.

Debatten avvikles etter de regler som gjelder for emne-

ordskiftene.
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